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Bitte lesen Sie diese Montageanleitung
gut durch, da wir fur Fehler, die durch
falsche Montage entstehen, keine
Haftung Ubernehmen!

Please read these installation instructions
through carefully as we cannot accept any
liability for faults occurring as a result of
incorrect installation!

Prectéte si prosim pozorné tento navod

Z k montazi, aby jste predesli chybam
vzniklych Spatnou monzazi, za které
nerucime!

Veuillez lire attentivement cette notice

de montage, car nous déclinons toute
F responsabilité en cas d'erreurs

découlant d'un montage erroné !

Prego leggere attentamente le istruzioni
| per il montaggio, poiché decliniamo

qualsiasi responsabilita per difetti

derivanti da un montaggio errato

Eon, ddouinini BHESMINHO 8OHNFEHERI
EHANdyeucE, Nbrn efflo Hi HONEE
onaoeodHonn 3f Ui_ﬁ;';, Bb3HCEHINC B
nnlpnnedél HFf doadlflH éoHnre.

Leest u alstublieft deze montagehandleiding
N L goed door, voor fouten door verkeerde
montage zijn wij niet veranwoordelijk.

Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
PL montazu, poniewaz nie ponosimy
odpowiedzialnosci za niewlasciwy montaz.

Molimo vas da pazljivo prcitate uputstva
za satavljanje, jer ne snosimo
odgovornost za pogreske nastale zbog
ne odgovarajuceg sastavjanja.

HR

Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt az

HU Osszeszerelési utmutatét, mert a helytelen
Osszeszerelésbodl a doédoé hibakért nem
vallalunk felel6sséget!

Prosime, dobre preeéitajte si tento ndvod na montaz,
pretoZe nepreberame Ziadne ruéenie za chyby,
ktoré vzniknu na zaklade chybnej montaze!

Preberite ta navodila za montaZo,ker mi ne
SLO prevzemamo odgovornosti za napake, ki
nastanejo kot posledica napacne montaze!

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
RO montaj deocarece nu preluam garantia pentru
defecte ce apar datoritd unui montaj incorect!

Moxanyiicta, BHUMATENbHO O3HAKOMBTECh C JAHHOW

RUS VHCTPYKUWEWN MO MOHTAXY, NOCKOMbKY Mbl HE Hecem
OTBETCTBEHHOCTU 32 OLUMGKMN, NPUYNHOW KOTOPbIX
ABNSIETCS HENPABUMNbHbLIA MOHTAX.

Las noggrant igenom dessa
§ monteringsanvisningar. Vi évertar inget
ansvar for felaktig montering!!
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DE - "Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <F>"
GB - "This product contains a light source of energy efficiency class <F>"
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Bestellservice fiir Kleinteile.

Sollte lhnen ein Kleinteil fehlen, dann kénnen Sie sich mit dieser Servicekarte

direkt an Ihr Mdbel - oder Versandhaus wenden. IDEAL Mobel GmbH & Co. KG
Nach ErfaBung werden die Kleinteile innerhalb von 24 Stunden an Sie versendet. Dieselstrasse 1
Bitte beachten Sie, daB wir nur Kleinteile auf diesem Weg versenden kdnnen.

o o 59329 Wadersloh
Sollten Sie eine andere Beanstandung an Ihrem Md&belstiick haben,
wenden Sie sich bitte an Ihr M6bel - oder Versandhaus. ) )
info@ideal-moebel.de

Das defekte oder fehlende Kleinteil kénnen Sie hier auf der Servicekarten eintragen.
Bitte geben Sie auch die Stlickzahl der Fehimenge an.

DIE KARTE GILT NUR IN DEUTSCHLAND
THIS CARD IS VALID ONLY FOR GERMANY
KARTA DOTYCZY KLIENTOW NA TERENIE NIEMIEC




